Meldeschein
Bulletin d’inscription / Entry form

6. Ostschweiz. Rottweilerspezialschau 25.10.2008
Schweiz. Rottweiler Clubschau 26.10.2008
http://rottweiler-rgo.ch

Meldeschluss / Délai d’inscription / Registration Deadlines

Erster Meldeschluss (Poststempel)

13.10.2008 Premier délai d’inscription (timbre postal) / First Deadline (Poststamp)

Letzter Meldeschluss (Online)

20.10.2008 Dernier délai d’inscription (online) / Last Deadline (online)

Klasse / Classe / Class

() Welpenklasse / Classe bébé / Baby class - 3-6 Mon./Mois/Months CHF 20/ EUR 13
() Jungstenklasse / Classe trés jeune / Puppy class - 6-9 Mon. CHF 50/ EUR 35
() Jugendklasse / Classe jeune / Youth class - 9-18 Mon. CHF 50 / EUR 35
() Zwischenklasse/ Classe intermédiare / Intermediate class 15-24 Mon. | CHF 50 / EUR 35
() Offene Klasse/Classe ouverte/Open class - ab/dés /from 15.Mon. CHF 50/ EUR 35
() Championklasse/Classe champion/Champion class*) CHF 50/ EUR 35
() Gebrauchshundeklasse/Classe d‘utilité/Working class™) CHF 50/ EUR 35
() Veteranenklasse/Classe vétéran/veterans class ab 8 Jahren CHF 50/ EUR 35
() Zuchtgruppe / Groupe d‘élevage/ Breedgroup | ememememeeeeee

*) | Mit offizieller Bescheinigung / Avec Certificat officiel / With official Certificates

) Nur Samstag / Samedi seulement / Saturday only 25.10.2008

Ausstellungstage / Journée d’exhibition / Exhibition days
(
(

) Nur Sonntag / Dimanche seulement / Sunday only 26.10.2008

() Samstag und Sonntag / Samedi et Dimanche / Saturday and Sunday 25./26.10.2008

Hund / Chien / Dog

Name des Hundes/
Nom du chien / Name of dog

Stammbuch /
Livre d’origine / Register

Stammbuch Nummer/
No. Livre d'origine / Register Nr.

Wurfdatum/Né le/date of birth

() | Riide/Male/Dog

() | Hindin/Femelle/Bitch

Vater des gemeldeten Hundes
Pére du chien inscrit / Sire

Mutter des gemeldeten Hundes/
Meére du chien inscrit / Dam

HD Befund

ED Befund

Prifungen und Ausstellungstitel / Concours

et Exhibitions / Tests and Exhibitions

Datum / Ausstellung / Priifung

Datum / Ausstellung / Prifung

Zuchter/Eleveur/Breeder

Name+Vorname /
Nom+Prénom / Name+First Name

Wohnort/Domicile/City

Land/Pays/Country

(Weiter auf Seite 2 / Continuation page 2 / Continue on page 2)




Eigentimer / Propriétaire /Owner

Name+Vorname /
Nom+Prénom / Name+First Name

Strasse/Rue/Street

PLZ/NP/PC Wohnort/Domicile/City

Land/Pays/Country

Telefon /

E-Mail

Webpage URL:

Inserat im Programm
Annonce dans le programme / Advertising in the Program

CHF 150.00 Ganze Seite
( ) Page entiére
Full Page
CHF 80.00 Halbe Seite
( ) Demi-Page
Half Page
CHF 50.00 Viertel Seite
() Quart d’'une page
Quarter page
CHF 15.00 Meine URL bei Hundeinfo im Katalog (URL oben angegeben)
( ) Mon URL ave infos du chine dans le catalogue (URL indiqué ci-desus)
My URL with dog info in catalog (URL indicated above)
Nur Text: Inserate Titel:

Seulement texte:

Text only:

()

Titre de I'annonce:
Title of ad:

Inserate Text:
Texte de 'annonce:
Ad text:

Spezial Layout

()

Layout (schwarz / weiss) wird lhnen von mir zugesandt.
Je vais vous envoyer le layout pour I'annonce. (noir et blanc)
| will send you the advertisement layout (black and white)

Datum/Date/Date

.......................... Unterschrift/Signature/Signature ............ccccocoviieiiiiiii e,

Mit der Unterzeichnung des Meldescheines verpflichtet sich der Aussteller zur Bezahlung des Startgeldes am Austellungstag.
Er erklart, die Bestimmungen des Ausstellungsreglementes der SKG zu befolgen und das Gelande nicht vor dem
Ausstellungsschluss zu verlassen. - Par sa signature, I'exposant s‘engage a payer le montant de I'inscription au jour de
I'exposition et d’observer les réglements des expositions de la SCS et a ne pas quitter les lieux avant la fin de I'exposition. -
With his signature the exhibitor declares that he will pay the entry fee on the exhibition day and that he will respect the show
regulations from SKC and will not leave the exhibition grounds before the end of the exhibition.

ACHTUNG! Es istin der Schweiz nicht gestattet, Hunde mit kupierten Ohren oder Rute auszustellen. Meldegeld wird nicht
zurlickbezahlt. - ATTENTION! En Suisse les chiens avec la queue ou les oreilles coupées sont interdits d‘exposition. Pas de

remboursement en cas d‘inscription. - ATTENTION! In Switzerland it is forbidden for docked dogs or dogs with cropped ears to

be shown. There will be no refund of entry fees.

Bitte diese Anmeldung per Fax oder Post senden an: Fax +41.52 338 23 93
Merci d’envoyer cette inscription par poste ou fax a:  Frau Erika Egolf, erika.egolf@bluewin.ch
Please mail or fax this entry form to:



mailto:erika.egolf@bluewin.ch

